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Use Your Influence

Day 30, Sunday, 11 Nissan

Baruch Hashem

11 Nissan, 5716

Brooklyn, N.Y.

Shalom rav u’vrachah!

Your letter confirming receipt of  the chid-

dushei ha”Tzemach Tzedek” on MasechesBava 

Metzia was a pleasant surprise. I read with 

particular satisfaction what you wrote 

about the study classes in this masechta. 

Great is the power of  our Torah, Toras 

chayim, “which leads to action.” Surely 

the teaching “mitzvah goreres mitzvah” will 

likewise be fulfilled. And since maalin ba-

kodesh, my hope is that you will continue 

to increase in this matter, both in quantity 

and in quality.

ה'שתט"ז נִִיסָָן,  י"א  ב"ה, 

קְְּוּרלִִין,  בְּ�ְ

נ.י.

בְְּוּרָָכָָה!  רַַב  ם 
ֹ
לוֹ ָ

�
שָׁ

 
ֹ
דוֹ

ֹ
בוֹ ב כְּ�ְ עָָה נְְעִִימָָה הָָיָָ' לִִי מִִכְְתָּ�ָ הַַפְְתָּ�ָ

ת  ַ �
�

שַּּׁוּ ד קְְד
ֹ
בוֹ י כְּ�ְ ֵ

�
שֵּׁוּּדּ  לַַת חִִי רּוּׁ קַַבָּ�ָ   אִִישּׁ�

כֶֶת  מַַסֶּ�ֶ עַַל  צֶֶדֶֶק"  הַַ"צֶֶמַַח  "ר  אַַדְְּוּמ

חָָּוּדָָה  חַַּוּר מְְי רַַת 
ֹ
בְְּוּקוֹ בָָא מְְצִִיעָָא,  בָּ�ָ

ּוּּמּ י הַַלִּ�ִ רֵֵי  יעּוּ ִ
�

ת שִׁ
ֹ
דוֹ

ֹ
 אוֹ

ֹ
וֹ ּבּ ־קָָרָָאתִִי 

ד  ּוּּמּ חַַ לִִי
ֹ
ל כֹּ�

ֹ
. וְְגָָדוֹ

ֹ
א זוֹ כְְתָּ�ָ מַַסֶּ�ֶ דִִים בְּ�ְ

בִִיא לִִידֵֵי  ֵ מֵּ� ֶ
�

ים, "שֶׁ רַַת חַַיִּ�ִ
ֹ
, תּּוֹ רָָתֵֵּוּנ

ֹ
תּּוֹ

דָָ
ֹ
ם הַַהוֹ ים גַּ�ַ יַּּוּ�ַ ק אי תְּ�ְ וַַדַּ�ַ בְּּוּ�ְ ה".  ֶ

�שֶׂ
־מַַעֲֲ

וְְכֵֵיוָָן  מִִצְְוָָה".  רֶֶרֶֶת 
ֹ
וֹ ּגּ "מִִצְְוָָה  עָָה 

ךְְ 
ֹ
ר הָָלוֹ ֶ

�
קְְוָָתִִי אֲֲשֶׁ , תִּ�ִ

ׁשׁ
דֶֶ

ֹ
קֹ עֲֲלִִין בְּ�ְ ַ מַּ� ֶ

�
שֶׁ

תּוּּמּ    כַּ�ַ בְּ�ְ הֵֵן  רּוּמ,  הָָאָָ בְּ�ְ ף  סֵּ�ֵ
ֹ
וְְיִִתּּוֹ יֵֵלֵֵךְְ 

תּוּכ. אֵֵי בְּ�ְ וְְהֵֵן 

לַַיִִם  ָ
�

שָּׁוּר יְְ רָָה 
ֹ
תּּוֹ יל  יַַגְְדִּ�ִ בֶֶץ 

ֹ
וֹ ּקּ בְּ�ְ ס  ַ נִִדְְפַּ� חֶֶלְְקָָּהּ 

סֶֶפֶֶת 
ֹ
נוֹ רֶֶת  אִִגֶּ�ֶ בְּ�ְ קָָה  עְְּוּתְּ�ְ וְְה  , ד 71  ּוּּמּ עָָ ז  בֶֶרֶֶת 

ֹ
חוֹ

.633 ד  ּוּּמּ עָָ כ"ג  חֵֵלֶֶק  ת 
ֹ
יחוֹ ִ

�שִׂ
 טֵֵּוּּקּי   לִִ בְּ�ְ

לִִמְְנִִיעַַת  ה  יבָּ�ָ וְְהַַסִּ�ִ צְְבִִי,  ן  בֶּ�ֶ לְְיִִצְְחָָק  הִִיא  רֶֶת  הָָאִִגֶּ�ֶ

רֶֶת. הָָאִִגֶּ�ֶ לֵֵּוּׁשׁי 


 בְּ�ְ  - יא"  ִ
�שִׂ
"נָָ ד 

ֹ
בוֹ הַַכָּ�ָ אַַר 

ֹ
תּּוֹ

רֶֶת  אִִגֶּ�ֶ לְְעֵֵיל  ם  גַּ�ַ רְְאֵֵה  ימּּוּּדִִים:  הַַלִּ�ִ רֵֵי  יעוּּ ִ
�

שִׁ

ג'תתקיט.

Part of  this letter was printed in Yagdil Torah (Yerusha-

layim), issue 7, p. 17, and it was reproduced in another 

letter in Likkutei Sichos, vol. 23, p. 336.

The letter is addressed to Yitzchak Ben-Zvi, and the reason 

for the omission of  the honorific title “Nasi” (“President”) 

is noted in the end of  the letter.

Shiurei HaLimudim: See also above, Letter 3919
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Some are puzzled by the statement of  

Chazal, “Rebbi mechabed ashirim” — “Reb-

bi [Yehudah Hanasi] would honor the 

wealthy.”

To me, this is clear and understandable 

in light of  one of  the fundamental prin-

ciples of  the Baal Shem Tov: that every 

matter in the world—even the smallest 

of  the small—is under hashgachah pratis, 

and all the more so matters that are of  

broad communal significance.

The wealthy—those to whom particular 

Divine Providence has granted the means 

to accomplish much good in Hashem’s 

world—surely possess soul-capacities 

commensurate with fulfilling this role, 

a role many times greater than that of  

the average person, and all the more so 

than that of  the poor.

Rabbeinu HaKadosh, whose era was 

a transitional period in the life of  our 

people—from relatively tranquil times to 

an age of  decrees and persecutions—was 

charged with mobilizing every force so 

that the Jewish people would withstand 

this trial and emerge whole and fortified. 

It was therefore his task to consider each 

individual and strive to utilize every poten-

tial within him. Accordingly, he expressed 

honor toward those who had been granted 

greater opportunity from Above—oppor-

tunity that was surely utilized to defend 

all that is holy to the Jewish people, in 

נָָם 
ֹ
מֵֵהִִים לְְמַַאֲֲמַַר חֲֲכָָמֵֵיּוּנ זִִכְְרוֹ  תְּ�ְ

ׁשׁ
יֵֵ

ירִִים". ִ
�

עֲֲשִׁ ד  מְְכַַבֵּ�ֵ י  "רַַבִּ�ִ לִִבְְרָָכָָה 

י  ִ פִּ� עַַל  א  הּוּ אָָּוּבר  מְְּוּ  בָָּוּמן   לְְדִִידִִי  ּוּ

יטַַת  ִ
�

ל שִׁ ֶ
�

ת שֶׁ
ֹ
וֹ דִִּיּ

ֹ
סוֹ ת הַַיְּ�ְ

ֹ
וֹ ּדּּוּ ק אַַחַַת הַַנְּ�ְ

בָּ�ָ עִִנְְיָָן  ל  כָּ�ָ ר  ֶ
�

אֲֲשֶׁ ב, 
ֹ
ם טוֹ ֵ

�
עַַל שֵׁ ־הַַבַּ�ַ

א  ים הּוּ טַַנִּ�ִ קְּ�ְ בַּ�ַ ֶ
�

קָָטָָן שֶׁ ּוּּלּ  וַַאֲֲפִִי לָָם 
ֹ
עוֹ

עִִנְְיָָנִִים  פְְרַַט  בִּ�ִ ּוּ רָָטִִית,  ְ פְּ� חָָה  גָּ�ָ ְ
�

הַַשְׁ בְּ�ְ

ים. לְְרַַבִּ�ִ גְְעִִים 
ֹ
וֹ הַַּנּ לְְלִִים 

ֹ
וֹ ּכּ

חָָה  גָּ�ָ ְ
�

הַַהַַשְׁ ר  ֶ
�

אֲֲשֶׁ ים  ִ
�

אֲֲנָָשִׁ ירִִים,  ִ
�

עֲֲשִׁ

הָָאֶֶמְְצָָעִִים  יָָדָָם  בְּ�ְ נָָתְְנָָה  נָָה 
ֹ
הָָעֶֶלְְיוֹ

ל  ֶ
�

שֶׁ  
ֹ
לָָמוֹ

ֹ
עוֹ בְּ�ְ ת 

ֹ
בוֹ

ֹ
טוֹ ת 

ֹ
וֹ רַַּבּ ל 

ֹ
לִִפְְעוֹ

ם  גַּ�ַ אי  וַַדַּ�ַ בְּ�ְ  , א  הּוּ ךְְ  ּוּר בָּ�ָ  
ׁשׁ


ֹ
דוֹ הַַקָּ�ָ

י  ּוּּלּ לְְמִִי מַַתְְאִִימִִים  ם  ָ
�

נַַפְְשָׁ ת 
ֹ
חוֹ

ֹ
וֹ ּכּ

ה  ָ מָּ� י כַּ�ַ ִ לֶֶה פִּ�
ֹ
פְְקִִיד הָָעוֹ פְְקִִיד זֶֶה, תַּ�ַ תַּ�ַ

נִִי וְְעַַל 
ֹ
ינוֹ  הַַבֵּ�ֵ

ׁשׁ
ל אִִי ֶ

�
 שֶׁ

ֹ
פְְקִִידוֹ עַַל תַּ�ַ

הֶֶעָָנִִי.   
ׁשׁ

אִִי ל  ֶ
�

שֶׁ ה  ָ וְְכַַמָּ� ה  ָ מָּ� כַּ�ַ אַַחַַת 

הָָיְְתָָה   
ֹ
פָָּוּתוֹ ק תְּ�ְ ֶ

�
שֶׁ  

ׁשׁ


ֹ
דוֹ הַַקָּ�ָ יּוּנ  וְְרַַבֵּ�ֵ

רָָאֵֵל  ְ
�שְׂ
יִִ עַַם  י  חַַיֵּ�ֵ בְּ�ְ מַַעֲֲבָָר  פַַּוּת  ק תְּ�ְ

ים  לְְחַַיִּ�ִ עֶֶרֶֶךְְ -  לְְפִִי  לֵֵוִִים,  ְ
�

ים שְׁ מֵֵחַַיִּ�ִ

הָָיָָ'  וְְעָָלָָיו  ת, 
ֹ
רְְּוּדִִיפוֹ  ת 

ֹ
זֵֵירוֹ גְּ�ְ ל  ֶ

�
שֶׁ

��יַּ ֶ
�

שֶׁ כְְדֵֵי  בִּ�ִ ת 
ֹ
חוֹ

ֹ
וֹ הַַּכּ ל  כָּ�ָ אֶֶת  יס  ־לְְגַַיֵּ�ֵ

וְְיֵֵצֵֵא  ן זֶֶה 
ֹ
יוֹ נִִסָּ�ָ רָָאֵֵל בְּ�ְ ְ

�שְׂ
יִִ ד עַַם 

ֹ
עֲֲמוֹ

ימָָה  ִ
�שִׂ
 ְ ן, עָָלָָיו הָָיְְתָָה הַַמְּ� סָּּוּח�ָ מְְּוּ לֵֵם  ָ

�
שָׁ

ל  דֵּ�ֵ תַּ�ַ ְ
�

לְְהִִשְׁ כָָל אֶֶחָָד וְְאֶֶחָָד ּוּ נֵֵן בְּ�ְ
ֹ
וֹ לְְהִִתְְּבּ

 .
ֹ
וֹ ר ּבּ ֶ

�
ת אֲֲשֶׁ

ֹ
יוֹ ּוּר ָ

�
ל הָָאֶֶפְְשָׁ ל אֶֶת כָּ�ָ לְְנַַצֵּ�ֵ

ּוּּלּ  אֵֵ י  ֵ לַַפֵּ� כְּ�ְ ד 
ֹ
בוֹ כָּ�ָ  

ׁשׁ
רֶֶגֶֶ יעַַ  הִִבִּ�ִ וְְלָָכֵֵן 

תּוּּיּ   רִִ ָ
�

אֶֶפְְשָׁ לָָהֶֶם  נָָתְְּוּנ  מַַעְְלָָה  לְּ�ְ ִ מִּ� ֶ
�

שֶׁ

לָָה לְְהָָגֵֵן  צְּּוּנ�ְ ם  אי גַּ�ַ וַַדַּ�ַ ר בְּ�ְ ֶ
�

יְְתֵֵרָָה, אֲֲשֶׁ

אָָר  ְ
�

כָָל שְׁ רָָאֵֵל, כְּ�ְ ְ
�שְׂ
יִִ  בְּ�ְ

ׁשׁ


ֹ
דוֹ ל הַַקָּ�ָ עַַל כָּ�ָ

.
ׁשׁ


ֹ
דוֹ הַַקָּ�ָ יּוּנ  רַַבֵּ�ֵ ת 

ֹ
וֹ ּלּּוּ ע ְ פְּ�
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keeping with the entirety of  Rabbeinu 

HaKadosh’s endeavors.

At the same time, in accordance with the 

general order of  the world—where each 

Jewish person is granted free choice, and 

“Hashem Elokim tests him to know whether 

he loves Hashem… and keeps His mitzvos 

and listens to His voice”—this choice ap-

plies equally to each of  the wealthy. As 

it is said: “See, I have placed before you 

today life and good…” to fulfill through 

one’s choice, as the passuk concludes, 

“u’vacharta bachayim,” or chas v’shalom, 

the opposite.

It is obvious that if  this is so regarding 

those wealthy in gold and silver, how 

much more so regarding those wealthy 

in influence over their near and distant 

surroundings.

It is likewise understood that since there 

is a “a Master of  the palace—this world,” 

and nothing within it exists in vain, wealth 

must be utilized actively and positively. It 

is entirely insufficient merely not to use 

wealth in an undesirable direction. For 

even the failure to utilize it disrupts the 

order of  creation, whose design is that 

all its components actively contribute to 

its unified and ultimate purpose.

I have heard a lot about you—about your 

לָָלִִית בָּ�ָ א, מַַתְְאִִים לְְהַַנְְהָָגָָה הַַכְּ�ְ ־אֶֶלָּ�ָ

רָָאֵֵל  ְ
�שְׂ
נֵֵי יִִ ר לְְכָָל אֶֶחָָד מִִבְּ�ְ ֶ

�
לָָם, אֲֲשֶׁ

ֹ
עוֹ

ה'  ה  מְְּוּנַַסֶּ�ֶ  ית,  ִ
�

חָָפְְשִׁ חִִירָָה  בְּ�ְ נָָה  נִִתְּ�ְ

הֵֵב 
ֹ
אוֹ  

ֹ
נוֹ ְ

�
הֲֲיֶֶשְׁ לָָדַַעַַת   

ֹ
תוֹ

ֹ
אוֹ קִִים 

ֹ
אֱֱלֹ

ֹ
וֹ

ׁשׁ
וְְ תָָיו 

ֹ
מִִצְְווֹ מֵֵר 

ֹ
וֹ

ׁשׁ
וְְ  ' ּוּכ ה'  ־אֶֶת 

חִִירָָה  הַַבְּ�ְ זֶֶה  בָּ�ָ ם  גַּ�ַ  ,' וְְּוּכ  
ֹ
לוֹ

ֹ
קוֹ בְּ�ְ מֵֵעַַ 

 
ֹ
כְְּוּמוֹ ירִִים,  ִ

�
נָָּוּתה לְְכָָל אֶֶחָָד מֵֵהָָעֲֲשִׁ נְְ

ם אֶֶת 
ֹ
וֹ י לְְפָָנֶֶיךָָ הַַּיּ אֱֱמַַר רְְאֵֵה נָָתַַתִּ�ִ נֶּ�ֶ ֶ

�
שֶׁ

ים  לְְקַַיֵּ�ֵ  '
ֹ
גוֹ וְְאֶֶת  ב 

ֹ
וֹ הַַּטּ וְְאֶֶת  ים  הַַחַַיִּ�ִ

בָָּוּחַַרְְתָּ�ָ   בּוּת,   הַַכָּ�ָ ם  ּוּּיּ סִִ כְּ�ְ  ,
ֹ
בְְחִִירָָתוֹ בִּ�ִ

ךְְ. ֶ לְְהֵֵיפֶּ� ם 
ֹ
לוֹ ָ

�
וְְשָׁ חַַס   

ֹ
אוֹ ים,  חַַיִּ�ִ בַּ�ַ

זָָהָָב  בְּ�ְ ירִִים  ִ
�

עֲֲשִׁ בַּ�ַ אִִם  ר  ֶ
�

אֲֲשֶׁ ט,  ּוּׁשׁ


 ָ פָּ�

רִִּוּמים, עַַל אַַחַַת  בָָרִִים אֲֲ הַַדְּ�ְ וְְכֶֶסֶֶף, 

עָָה  ָ פָּ� ְ
�

חַַ הַַשְׁ
ֹ
כֹ ירִִים בְּ�ְ ִ

�
ה - עֲֲשִׁ ָ ה וְְכַַמָּ� ָ מָּ� כַּ�ַ

קָָה.
ֹ
וְְהָָרְְחוֹ בָָה 

ֹ
רוֹ הַַקְּ�ְ בִִיבָָה  הַַסְּ�ְ עַַל 

 מַַנְְהִִיג 
ׁשׁ

 יֵּ�ֵ ֶ
�

יוָָן שֶׁ ר כֵּ�ֵ ֶ
�

ן, אֲֲשֶׁ ם כֵּ�ֵ בָָּוּמּוּן גַּ�ַ 

בָָר אֶֶחָָד   דָּ�ָ
ֹ
וֹ לָָם וְְאֵֵין ּבּ

ֹ
ירָָה זֶֶה הָָעוֹ לְְבִּ�ִ

בִִּוּּיּי   עִִיל וְְחִִ ָ לּוּּצּ פָּ�  כְְּוּמרָָח נִִי לָָה,  ָ לְְבַַטָּ�

לַַל  כְּּוּ�ְ לַַל  יק כְּ�ְ ִ ר, וְְאֵֵין מַַסְְפִּ� ֶ
�

שֶׁ
ֹ
ל הָָעוֹ ֶ

�
שֶׁ

ן  ּוּּוּ כִִי בְּ�ְ ר  ֶ
�

שֶׁ
ֹ
עוֹ בְּ�ְ ּוּׁשׁ 


 ְ מְּ� תַּ�ַ ְ

�
יִִשְׁ א 

ֹ לֹּ� ֶ
�

שֶׁ זֶֶה 

י. רָָּוּצ י  לְְתִּ�ִ בִּ�ִ

אֶֶת  מַַפְְרִִיעַַ  לּוּּצּ   י הַַנִּ�ִ ר  הֶֶעְְדֵּ�ֵ ם  גַּ�ַ י  כִּ�ִ

ר  ֶ
�

עִִנְְיָָנָָּהּ אֲֲשֶׁ ֶ
�

יוָָן שֶׁ רִִיאָָה, כֵּ�ֵ בְּ�ְ דֶֶר בַּ�ַ הַַסֵּ�ֵ

יעַַ  לְְסַַיֵּ�ֵ צְְרִִיכִִים  ּהּ  בָּ�ָ ֶ
�

שֶׁ הַַחֲֲלָָקִִים  ל  כָּ�ָ

לָָלִִית  הַַכְּ�ְ כְְלִִית  לְְתַּ�ַ עִִיל  ָ פָּ� פֶֶן 
ֹ
אוֹ בְּ�ְ

וְְהָָאֲֲחִִידָָה.

ת 
ֹ
נּוּכוֹ  תְּ�ְ  ,

ֹ
דוֹ

ֹ
בוֹ כְּ�ְ עַַל  י  מַַעְְתִּ�ִ ָ

�
שָׁ ת 

ֹ
וֹ רַַּבּ
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character traits and personal qualities, and 

about your regard for the traditional sanc-

tities of  our people. In our present era, you 

have been granted unique opportunities, 

as above, to influence your near and dis-

tant surroundings, an influence capable of  

yielding far-reaching results, particularly 

in safeguarding the true character of  our 

nation, which became a people through 

Kabbalas HaTorah.

This alone is the scarlet thread running 

through all the periods of  our national 

existence and binding them together—

even as, during that time, many nations, 

including those of  the most developed 

cultures and ruling supreme, have been 

subject to extinction without revival. 

Whereas the Jewish nation falls and ris-

es—through its bond with the Creator and 

Ruler of  the world, Who declares: “Ani 

Havayeh lo shanisi, v’atem bnei Yaakov lo 

chilisem” — I, Havayeh, have not changed; 

and you, the children of  Yaakov, have not 

been destroyed. (Midrash Tanchuma, Par-

shas Nitzavim).

If  in earlier periods it was necessary to 

mobilize all the powers of  the Jewish 

people to safeguard and defend the To-

rah and its mitzvos—the secret of  their 

endurance—then certainly so in our era: 

a period of  world upheaval, of  crisis and 

trial, among the greatest tests our peo-

ple have known. Those wealthy in ability 

י עַַם  ֵ
�

 לְְקָָדְְשֵׁ
ֹ
תָָיו וְְעַַל יַַחֲֲסוֹ

ֹ
וֹ מִִּוּּדּ  

ֹ
וֹ

ׁשׁ
נַַפְְ

 
ֹ
פָָּוּתֵֵּוּנ זוֹ ק בִִּוּתְּ�ְ ים.  יִּ�ִ רְְתִּ�ִ

ֹ
סוֹ ְ רָָאֵֵל הַַמְּ� ְ

�שְׂ
יִִ

ת, 
ֹ
חָָּוּדוֹ ת מְְי

ֹ
יוֹ ּוּר ָ

�
 אֶֶפְְשָׁ

ֹ
דוֹ

ֹ
ּוּנ לִִכְְבוֹ נִִיתְּ�ְ

עָָה  ָ פָּ� ְ
�

הַַשְׁ בְּ�ְ לְְעֵֵיל,  רּוּמ  הָָאָָ גְְּוּמַַת  ד בְּ�ְ

קָָה, 
ֹ
וְְהָָרְְחוֹ בָָה 

ֹ
רוֹ הַַקְּ�ְ בִִיבָָה  הַַסְּ�ְ עַַל 

ת 
ֹ
צָָאוֹ

ֹ
תּּוֹ לְְהָָבִִיא  לָָה 

ֹ
כוֹ הַַיְּ�ְ עָָה  ָ פָּ� ְ

�
הַַשְׁ

מִִירָָה  ְ
�

שְׁ ד - בִּ�ִ בְְּוּיִִּוּח ת לֶֶכֶֶת, 
ֹ
מַַרְְחִִיקוֹ

ר  ֶ
�

, אֲֲשֶׁ ּוּנ ֵ ל עַַמֵּ� ֶ
�

י שֶׁ  הָָאֲֲמִִתִּ�ִ
ֹ
נוֹ

ֹ
עַַל צִִבְְיוֹ

וְְהִִיא  רָָה, 
ֹ
הַַתּּוֹ לַַת  קַַבָּ�ָ בְּ�ְ לְְעַַם  נִִהְְיֶֶ' 

ל  כָּ�ָ רֶֶךְְ  דֶּ�ֶ בֵֵר 
ֹ
הָָעוֹ נִִי  ָ �

�
הַַשָּׁ ט  ּוּח הִִיא 

י  מְְּוּאַַחֲֲדָָן, אַַף כִּ�ִ ּוּנ  ֵ ם עַַמֵּ� ּוּּיּ ת קִִ
ֹ
פּוּוֹ ק תְּ�ְ

ת 
ֹ
וֹ ּמּּוּ ת, א

ֹ
וֹ ּמּּוּ ה א ָ מָּ� ךְְ זְְמַַן זֶֶה כַּ�ַ ֶ

�
מֶֶשֶׁ בְּ�ְ

תֵֵר, 
ֹ
יוֹ בְּ�ְ חַַת  תַּּוּפ�ַ מְְ תּוּּבּ   רְְ תַּ�ַ ת 

ֹ
עֲֲלוֹ בַּ�ַ

לָָיָָ'  יּוּב כְּ�ְ ' נִִתְְחַַיְּ�ְ ה וְְּוּכ ָ כִִיפָּ� ת בְּ�ְ
ֹ
לוֹ ְ

�
שְׁ

ֹ
מוֹ

רָָאֵֵל  ְ
�שְׂ
וְְיִִ מָָּוּה,  ק תְּ�ְ לָָהֶֶם  הָָיְְתָָה  א 

ֹ
וְְלֹ

רּוּׁ    ישּׁ� מְְדִִים - עַַל יְְדֵֵי הַַקִּ�ִ
ֹ
פְְלִִים וְְעוֹ

ֹ
נוֹ

מֵֵר 
ֹ
 - וְְאוֹ

ֹ
מַַנְְהִִיגוֹ לָָם ּוּ

ֹ
רֵֵא הָָעוֹ

ֹ
וֹ עִִם ּבּ

נֵֵי  בְּ�ְ ם  וְְאַַתֶּ�ֶ נִִיתִִי  ָ
�

שָׁ א 
ֹ
לֹ הוי'  אֲֲנִִי  י  כִּ�ִ

מָָּוּחא,  נְְ  תַּ�ַ
ׁשׁ

א כְְלִִיתֶֶם )מִִדְְרַַ
ֹ
ב לֹ

ֹ
יַַעֲֲקֹ

נִִצָָבִִים(. ת  ַ
�

רְְשַׁ ַ פַּ�

הָָיָָ'  כְְּוּמרָָח   ת 
ֹ
פּוּוֹ ק תְּ�ְ ה  ָ מָּ� כַּ�ַ בְּ�ְ וְְאִִם 

מִִירָָה  ְ
�

רָָאֵֵל לִִשְׁ ְ
�שְׂ
נֵֵי יִִ ת בְּ�ְ

ֹ
חוֹ

ֹ
ל כֹּ� סּוּּיּ כָּ�ָ   גִּ�ִ

ד 
ֹ
תֶֶי' - סוֹ

ֹ
וֹ מִִּוּצְּ�ְ רָָה 

ֹ
וְְלַַהֲֲגָָנָָה עַַל הַַתּּוֹ

פָָּוּתֵֵּוּנ  תְְק רָָאֵֵל - בִּ�ִ ְ
�שְׂ
ל עַַם יִִ ֶ

�
 שֶׁ

ֹ
מּוּּיּוֹ  קִִ

לָָם 
ֹ
עוֹ הֲֲרַַת  פַַּוּת  ק תְּ�ְ ן,  כֵּ�ֵ ֶ

�
שֶׁ ל  כָּ�ָ א 

ֹ
לֹ

ת 
ֹ
נוֹ

ֹ
סְְיוֹ ן, מֵֵהַַנִּ�ִ

ֹ
יוֹ ר וְְנִִסָּ�ָ בֵּ�ֵ ְ

�
פַַּוּת מַַשְׁ תְְּוּק

רָָאֵֵל.  ְ
�שְׂ
יִִ ּוּנ  ֵ עַַמֵּ� ל  ֶ

�
שֶׁ לִִים, 

ֹ
דוֹ גְּ�ְ הֲֲכִִי 

תּוּּיּ,   רִִ ָ
�

לֶֶת וְְאֶֶפְְשָׁ
ֹ
יְְכוֹ ירִִים בִּ�ִ ִ

�
ּוּּלּ הָָעֲֲשִׁ וְְאֵֵ
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and opportunity—whose responsibility is 

therefore multiplied accordingly—bear 

both a sacred obligation and a privilege to 

utilize their full potential to protect that 

which is holy to the Jewish people: our 

eternal Torah and its mitzvos, particularly 

in the “palace of  the King,” the “Land 

upon which the eyes of  Hashem Elokecha 

are from the beginning of  the year until 

the end of  the year.”

Since this task has been entrusted, 

all the resources necessary to fulfill it 

fully have surely been granted from the 

outset. Yet the Creator’s will is that it be 

carried out through choice— “u’vacharta 

bachayim.”

Relying on what I have heard about you, 

my strong hope is that you will not take 

offense at the above lines, though this is 

my first letter to you, and that the words 

will be received in the spirit in which they 

were written.

Yehi ratzon that I merit that these words 

do not remain merely words.

With respect and esteem, and with wishes 

for a chag haPesach kasher v’sameach.

Perhaps the following paragraph should 

have appeared at the beginning of  the 

letter: a request for forgiveness for opening 

without prefacing titles, etc. Here too I 

relied on what was conveyed to me about 

your character and qualities, trusting that 

תָָּוּם  אַַחְְרָָי ם  גַּ�ַ לָָזֶֶה  מַַתְְאִִים  ר  ֶ
�

אֲֲשֶׁ

 
ׁשׁ


ֹ
ב קָָדוֹ

ֹ
בָָתָָם חוֹ

ֹ
ה, חוֹ ָ מָּ� י כַּ�ַ ִ לָָה פִּ�

ֹ
דוֹ גְּ�ְ

ת 
ֹ
יוֹ ּוּר ָ

�
ל אֶֶת הָָאֶֶפְְשָׁ תָָּוּכם לְְנַַצֵּ�ֵ וְְגַַם זְְ

לְְעַַם   
ׁשׁ


ֹ
דוֹ הַַקָּ�ָ עַַל  לְְהָָגֵֵן  אָָּוּּלּן   מִִי בְּ�ְ

מִִּוּ  צְְחִִית  הַַנִּ�ִ רָָתֵֵּוּנ 
ֹ
תּּוֹ הִִיא  רָָאֵֵל  ְ

�שְׂ
־יִִ

מֶֶלֶֶךְְ  ל  ֶ
�

שֶׁ לְְטִִין  ַ פַּ� בְּ�ְ פְְרַַט  בִּ�ִ ּוּ תֶֶוי', 
ֹ
וֹ צְּ�ְ

ּהּ  קֶֶיךָָ בָּ�ָ
ֹ
ר עֵֵינֵֵי ה' אֱֱלֹ ֶ

�
הִִיא הָָאָָרֶֶץ אֲֲשֶׁ

נָָה.  ָ
�

נָָה וְְעַַד אַַחֲֲרִִית שָׁ ָ �
�

ית הַַשָּׁ ִ
�

מֵֵרֵֵאשִׁ

אי  וַַדַּ�ַ בְּ�ְ זֶֶה  פְְקִִיד  תַּ�ַ עְְּוּמַַס  ה ֶ
�

שֶׁ וְְכֵֵיוָָן 

דְְ הַַנִּ�ִ הָָעִִנְְיָָנִִים  ל  כָּ�ָ  
ׁשׁ

א
ֹ
מֵֵרֹ ּוּנ  ־נִִיתְּ�ְ

 ,
ֹ
אוֹ ּוּּלּ מִִי בְּ�ְ פְְקִִיד  הַַתַּ�ַ י  ּוּּלּ לְְמִִי ים  ִ

�
רָָשִׁ

הְְיֶֶ' זֶֶה  יִּ�ִ ֶ
�

א שֶׁ רֵֵא הּוּ
ֹ
וֹ ן הַַּבּ

ֹ
רָָצוֹ ֶ

�
א שֶׁ אֶֶלָּ�ָ

ים. חַַיִּ�ִ בַּ�ַ בָָּוּחַַרְְתָּ�ָ    - בְְחִִירָָה  בִּ�ִ

ֹ
בוֹ כְּ�ְ עַַל  י  מַַעְְתִּ�ִ ָ �

�
שָּׁ ֶ

�
שֶׁ מַַה  עַַל  עָָן  ְ

�
־נִִשְׁ

עַַל  יד  ִ יַַקְְפִּ� א 
ֹ לֹּ� ֶ

�
שֶׁ חֲֲזָָקָָה  קְְוָָתִִי  תִּ�ִ  

ֹ
דוֹ

בִִי  מִִכְְתָּ�ָ הּוּ  זֶּ�ֶ ֶ
�

שֶׁ אַַף  לְְעֵֵיל,  דִּ�ִ תַַי 
ֹ
רּוּׁשׁוֹ




בָָרִִים  ּוּל הַַדְּ�ְ בְּּוּ�ְ  , וִִיק
ֹ
דוֹ

ֹ
ן לִִכְְבוֹ

ֹ
וֹ

ׁשׁ
הָָרִִא

. ּוּב כְְתְּ�ְ נִּ�ִ ֶ
�

שֶׁ  
ׁשׁ

הָָרֶֶגֶֶ  
ֹ
תוֹ

ֹ
אוֹ בְּ�ְ

אֲֲּוּר  ָ �
�

יִִשָּׁ א 
ֹ לֹּ� ֶ

�
שֶׁ ה  אֶֶזְְכֶּ�ֶ ֶ

�
שֶׁ ן 

ֹ
רָָצוֹ וִִיהִִי 

עַַלְְמָָא. בְּ�ְ בָָרִִים  דְּ�ְ

חַַג  לֵֵּוּחי  בְְּוּאִִי  קָָרָָה 
ֹ
בְְּוּהוֹ  ד 

ֹ
כָָבוֹ בְּ�ְ

מֵֵחַַ. ָ
�שָׂ
וְְ ר  ֵ

�
שֵׁ כָּ�ָ סַַח  ֶ הַַפֶּ�

צְְרִִי ן  לְְהַַלָּ�ָ אָָה  הַַבָּ�ָ סְְקָָא  ִ פִּ� ֶ
�

שֶׁ ר  ָ
�

־אֶֶפְְשָׁ

ב,  כְְתָּ�ָ ִ הַַמִּ�  
ׁשׁ

א
ֹ
רֹ בְּ�ְ א 

ֹ
לָָבוֹ הָָיְְתָָה  כָָה 

י  תַַחְְתִּ�ִ ָ פָּ� ֶ
�

ת סְְלִִיחָָה עַַל שֶׁ ַ
�

שַׁ קָּ�ָ וְְהִִיא - בַּ�ַ

 .' אֲֲרִִים וְְּוּכ
ֹ
ים תּּוֹ לִִי לְְהַַקְְדִּ�ִ בִִי בְּ�ְ מִִכְְתָּ�ָ

יאַַּוּר  תִּ�ִ ֶ
�

שֶׁ מַַה  עַַל  י  סָָמַַכְְתִּ�ִ זֶֶה  בָּ�ָ וְְגַַם 

ר  ֶ
�

 אֲֲשֶׁ
ֹ
וֹ

ׁשׁ
ת נַַפְְ

ֹ
נּוּכוֹ תְְּוּ תָָיו 

ֹ
וֹ ּדּ ִ לְְפָָנַַי מִִמִּ�
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you would understand my intent.

From the day I went to cheder—and even 

before that—there began to form in my 

imagination a vision of  the future geu-

lah: the redemption of  the Jewish people 

from its final galus, a redemption of  such 

a nature and in such a manner that the 

sufferings of  the galus, its decrees and 

persecutions, would be understood. As 

part of  that radiant future and that re-

demption there will be a “Nasi who is 

a king—not a tribal Nasi, but one over 

whom there is none but Hashem Elokav” 

(Horayos 11a, end). And all will be in such 

a way that with full heart and complete 

understanding one will say: “On that day 

I will thank You, Hashem, for You were 

angry with me.”

Therefore, it is so difficult for me to 

use this title of  Nasi in connection with 

the Jewish people at a time when they 

are still in a diminutive state, “Yaakov is 

small,” and when our people are “pushed 

and driven, battered and tossed about, 

and tormented and afflictions come upon 

them.” I could have used the term out-

wardly only; however, having heard that 

you are an ish emes, I did not wish to be 

untrue within myself—and with this, I 

ask your forgiveness.
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